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Hogy késébb hazakeriilt, majd megint vissza, gondolom, jé darabig
Még azzal az 4thatd, sugarzo, értelmes tekintettel nézett a vilagba,
Aztan a fényesség fokozatosan kifakult, homalyosabb lett.

Latogatasom az § allapotaban mar nyilvin nem jelentett sokat
A szamara, és ha tgy hal meg, hogy nem tisztazzuk

A koztunk keletkezett fesziltséget, akkor sem torténik semmi;
De ha jol értem, tisztaztuk, természetesen szavak nélkiil,
Elvégre mégiscsak a szavak emberei vagyunk,

De mindez nem jelenti feltétleniil azt, hogy csalédasa csokkent,
Csak tisztaztuk, agy halt meg, gy élek tovabb.

Albert Zsuzsa

PROBAIDO
Gondolatok Raba Gyorgyrdl

A probaidé véget ért, atment a limesen, de abban a tisztultabb vilagban nem felejt el
minket. Mi sem 6t. Nem csak verseiben él. Nincsenek ugyan testi gyermekei, de vannak
valasztott tanitvanyai. Egy esztendeje tortént, terveztiik, hogy meglatogat benniinket
Budakeszin, kivissziik kocsival. Nem érezte jol magat, majd talan két hét malva, mond-
ta, addigra megerdsodik. Azota folyt a kiizdelem az életéért.

Amikor lanyom megsziiletett, azt kérdezte telefonon, milyen hangon sir. N6i hangon,
valaszoltam, mert akkor kiildte meg Firrinancon cimi kotetét. A Radio irodalmi osz-
talyan szerkeszt6ként dolgoztam, kértem t6le verseket, megjelent koteteirdl irtam,
interjikat készitettem vele. Valasztékos, szép magyarsaggal beszélt. J6 elbeszéls volt,
allandé szereplgje legendazé misoraimnak. Szerettem a verseit, ahogy az jholdaso-
két, 6t talan azért leginkdbb, mert 6 volt a legérzékenyebb, a legzarkézottabb. Ugy érez-
tem, neki van a legnagyobb sziiksége szeretetre. Jékely Zoltan azt mondta réla, szent.
Az is volt. A tisztasdg, az onfeldldozas, az erkolesi batorsag, a hit a Gondviselésben
nyomta ra bélyegét életére és koltészetére. Pontosan, vildgosan és hihetetleniil j6zanul
fogta fel a koralotte aramloé életet, az igazsighoz tantorithatatlanul hi maradt. Ezért
volt magéanyos. Koltészete ezért van tele annyi fesziiltséggel. Az embertelen vilag mar-
tirjaként 6nmagadban hordta egységét, magasrenddiségét, kultarajat. Hazajaért érzett
aggodalmat és szeretetét. Félton figyelte a falu életét, kereste, hol segithet, s médot is
talalt ra. A népnyelv, a régi magyar nyelv elemeit beépitette koltészetébe.

Nagy tanar volt, ezt legalabb annyira fontosnak tartotta, mint verseit. Tanitvanyai
rajongtak érte. A tanart éreztem meg benne, az igazmondét, a szigorut és jot, amikor
verseimet neki mutattam meg. Irodalmi szévetségiink kicsit a csaladot is pétolta, férjem,
gyerekeim, unokaim hozzatartozoilettek. Nevelési tanacsokat is adott. Elmesélte néhany
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jellemz6 mondattal ifjtkori csal6désait, megmutatta késébb elajandékozott, kicsi hazat
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a hegyek kozt. Néha eljott hozzank, olykor meghivott magahoz. Mert tudta, nekiink is
sziikségiink van ra. Mikor betegagyanal latogattam, gyerekeimrdl és unokaimrél me-
séltem, €s vittem neki a vasarnapi siteménybdl. Az erkolcs és a hiiség volt szamara a
legfontosabb. A bizalmat vesztett viligban megbizhattunk egymasban. Telefonon tgy
koszontiink el: Isten dldja. Miota elmenni késziilt, reformatus médra: Aldds, békesség.

G. Istvan Laszlo

A BENSO VEGTELEN FELE

Weores Sandor versfogalmazé fiizetébol

A BENSO VEGTELEN
Virkonyi Nandornak

Egen maddrhidny eped,

a mincs-vildgot sokszorozza.
Kitdrul arcod utcahossza

a népes elmén dtvezet

dtszel minden jdtszoteret
végiil jelekbdl kibogozva
ropiti lab alatt a puszta

s a végtelenség ramered

vagy ¢ nyilall hatdrtalanba
mi kéz nélkil zsong mint a lant
s a kéxnek elveszett a lantja —

nines pusza itt, nincs font s alant,
hayjlék se zdr védett vildgot
de az sincs tobbé aki fdzott.

Valamikor a hatvanas évek kbzepén édesapam, Géher Istvan a Dylan Thomas-kotet ifjt
szerkesztGjeként munka- és barati kapcsolatba keriilt Weéres Sandorral. Hosszi esték
atbeszélése és atborozgatasa utin Weores nagylelkd ajandékot adott neki: megajandé-
kozta két versfogalmazé fiizetével, talan a kozos esték emlékére, talan csak a Wedresre
jellemzg felelGtlen ajandékozokedv kovetkezményeképp. A két fiizetben kincsek rejle-
nek: Dante-, Dylan Thomas- és Géngora-forditastoredékek mellett tobb nagy vers fo-
galmazvanya is olvashat6 a Weores-féle elvéthetetlen kerekitett gyerekbettikkel, viszony-
lag halvany ceruzas irassal.





